(Jueves 45 de Enero de 1848

SECCION DE LITERATURA

Continua el acta de 1a sesion del 4.9 de Di-
clembrede 1845.

Al refundirse la novela en el teatro parece
que no ha dejado nada, porque no se ha seguido
escribiendo en ese género: 4 mi me parece que
con el arte que conocemos y con lo que se con-
serva en nuestro antiguo teatro, se podria for-
mar una novela esencialmente espaiiola. En la
parte artistica la imitacion no serd de la lite-
ratura francesa; sera de lo util, de lo bueno.

Otra es la cuestion respecto del teatro: éste
con el romanticismo ha cobrado nueva vida, ha
vuelto por sus antiguas tradiciones : tenemos
teatro, y en lo historico quizd valga mas que el
de los franceses. Convengo con los senores Ro-
sell y Escosura en_que por el estado de la ci-
vilizacion no es posible desentenderse de ciertas
cosas. Ahora estoy estudiando la literatura ra-
binica: muchos han creido que estd escrita en
hebreo; pues todo lo que vale algo esta en latin
o en castellano; porque los judios no se podian
desentender del inilujo que sobre ellos ejercia
el pais donde habitaban, como nosotros no po-
demos prescindir de cuanto nos rodea.

El seiior Tejado. Ciertamente lo que predo:
mina hoy en la poesia lirica, es la confusion de
géneros como domina en la politica la confusion
de ideas,no siendo general la antigua education
literaria clasica{ maciza; he aqui la razon por-
que las ideas y las pasiones se tonfunden. En
nuestro siglo es mucha la gente que se adelanta
4 ganar renembre, y esto da origen a grandes
estravagancias. Victor Hugo decia en una elegia
4 una joven, que el barril de polvora tiene miedo
de la chispa : otro I[;oe‘ta dice escaadron maci-
lento de recuerdos. Entre nosotroes donde habré
esa confusion de ideas porque la revolucion na-
cia, y eranlos elementos de educacion menores,

ues habiamos recibido en desérden sin que
os buenos principios se halliran subsistentes;
y los espafioles se lanzaban asi & la literatura

orque habia necesidad de lanzarse. Ahora ya
ha pasado esa anarquia, y los hechos lo estan
demostrando. Creo gue debemos imitar 4 la
poesia francesa cuando veamos esas composi-
ciones filosoficas 4 que ba dado nombre La-

martine con sus armonias y meditaciones, por-
que el 6rden de ideas que espresan es tambien
el que debémos espresar nosotros; sin que na-
die nos impida por eso escribir madrigales,
silvas y romances.

El seiior Gallego. Respecto 4 la novela es
preciso convenir en que como quiera que se es-
criba ha de ser leida por la infinidad de pueblo
ocioso, y especialmente por las mugeres: yo he
visto en mi juventud leer ansiosamente la Ca-
sandra ; luego las novelas de Richadrond y 4
pesar de aquella insulsez que las caracteriza no
se soltaban de la mane. Vino despues Walter
Scott con novelas de género distinto, en que no
pintaba costambres de esta época, sino de tiem-.
pos anteriores, vy costumbres de un rincon del
mundo como la Escocia, y tuvo grande acogida.
En habiendo ingenio puede escribirse la novela;
si los usos y costumbres son espaiiolas seran
leidas con gusto : no tiene necesidad nuestro
pueblo de hacer las novelas de los folletines,la
necesidad esde los que las traducen. Héganse
novelas en castellano sin miedo, que no dejara
de compratlas la gente; yde esto notenemos que
pedir 4 los franceses prestado mas que la ma-
nera ingeniosa de enlazar los sucesos.

El sefior Pacheco. Lo que se infiere de esta
discusion es que con muy buenos y patridticos
deseos juzgamos imposible emanciparnos poli-
tica ni literariamente del dominio de la Francia
4 que estamos sometidos, y de que no saldremes
en mucho tiempo. Nuestra literatura antigua
murié y luego tavo un principio de literatura
calcada en los moldes franceses : como nuestro
cardcter no habia desaparecido entraron en ella
elementos nacionales : asi que volvimos 4 ser
espaiioles volvimos 1a vista 4 la escuela esph-
fiola, separandonos de los franceses y hemos
ganado en esto mucha gloria y ha habido ro-
mances y quintillas; pero sin embargo conside-
rada nuestra literatura engrande estamos bajo
la impresion francesa, y este mal no ‘tiene reme-
dio, porque nos destetamos aprendiendo libros
franceses; y es bien seguro que en casa de cada
uno de nosotros se hallan veinte libros france-
ses por cinco espafioles ; y cuando esto sucede
asi, cuando nuestro pueblo es aquelen que Fran-
cia ejerce mas influjo, es imposible que nuestra
literatura no imite 4 los franceses. Creo queda
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imcion és conveniente en todos los paises; | les no se han distinguido por la novela, caan do

lo que enriquece 4 una literatura no es aislarse,

sino estudiar las literaturasestrangeras y de to-

das 'y de cada unalo que parezca bueno y acep-
table. Asi lo hicieron los franceses en tiempos
e Luis X1 y de Luis XIV con la literatura es-

paiiola, y lo han hecho los ingleses con la lite-

tura francesa y 10s alemanes con todas. Aun
cuando tuviéramos una literatura oviginal debe-

rriamos asomarnos 4 la frontera; mucho mas de-
‘bemos hacerlo cuando nuestra literatura es hija

de la de los franceses con esos elementos que

nos quedaron del caracter de los espanoles.
Se. ha hablado del periodismo: creo que en

algunas épocas ha sido muy alto en Espana: aho-

ra es una edicion a veces corregida y aumenta-

da del periodismo de Francia; como que de cua-
renta periodistas no hay diez que sepan inglés,
y como los periodicos de esta nacion apenas cir-
culan entre nosotros, acudimos 4 los franceses.
Tambien 4 su teatro ha pagado tributo de imi-
tacion el nuestro, y sin embargo vamos tenien-
do un teatro propio, original hasta cierto punto.

De la novela se ha hablado y se ha dicho que

_podremos tener, que hemos tenido, que ahora

N0 tenemos; tambien:en este género habremos
de imitar 4 los franceses en los moldes, en el
arte, en lo que constituye la imitacion no la co-

.Eia. Resulta de todo que considerada en globo

literatura espafola. y salvas escepciones tie-
ne que seguir el earril de la literatura francesa
con elementos espaioles, yestaes consecuencia
de nuestra situacion politica y social de la que
nos debemos y yo mas que todos, y & la que
ninguno, y yo menos que nadie, puede ponerre-
medio. ; .

A propuesta del seior presidente se senala
para la discusion del proximo lunes el tema si-
guiente.

+Porqué 1a novela va absorviendo todos l1os

_géneros de la literatura? ;y porqué es un hecho

constante que los espafioles no se han distin-
guido por la novela?

Sesion del lunes 8 de Diciembre de 4845,

. Leida el acta de la sesion anterior queda
aprobada, despues de algunas ligeras modifica-
ciones de los senores Tejado y Harzenbusch; y
se abre discusion sobre el siguiente asunto.

:Por qué la novela va absorviendo todes los

_géneros de la literatura: y porqué es un hecho
‘constante que los espaiioles no se han distin-
~guido por la novela?

.+ . Bl senor, Harizenbusch, Empieza combatien-

-ido.estasegunda paite de lapropasicion, pues no
esta conforme con que se diga que los espane-

nos han dejado testimonios de lo contrario Cer-
vantes, Montalvan, Solorzano y otros muchos
escritores de. reconocido mérito : juzga que
pocas paciones podran presentar, en el tiempo
en cl)ue__ﬂorecig': nuestra novela, ignal nimero
de obras internantes en este género; y (que si
bien es cierto que los espanoles no fueron en
él tan fecundos como en el dramético, tambien
lo es que mostraron dotes muy sobresalientes
de buenos novelistas, presentando en el enre-
do, en la complicacion de los incidentes, en él
interés, en fin, que dierom 4 sus fabulas cuali-
dades que realzan el mérito de sus obras, cuya
lectura todavia nos cautiva. Encuentra el se-
nor Hartzenbusch que puede sostenerse la com-
paracion entre nuestra novela antigua, y la mo-

‘derna, aunque se note alguna diferencia, como

lo es el no usarse en aquella el didlogo con la
profusion con que se usa enesta, lo cual no
cree que sea un adelanto: pero al mismo tiem-
po tienen una y otra ciertos puntos de seme-
Janza: y de todos modos aun concediendo que
la novela moderna se aventaje no por eso debe
prescindirse de la antigua.

El senor Vega. Antes de continuar la diséu-
sion observa que no es facil tratar esta cues-
tion de la manera (ue aparece anunciada, por el
supuesto falso que se establece: 4 lo cual con-
testa el senior Escosura que no hallandose pre-

sente el autor de la proposicion para esplicarla

0 ampliarla, los términos en que esta concebi-
da no deben embarazar la discusion.

El seqor Breton. Prescindiendo de si se cul-
tivo 0 no la novela por los espaioles, puesto que
considera este punto resuelto afirmativamente,
cree que no puede ponerse en duda el hecho de
que en Espana lleg6 4 abandonarse aquel géne-
ro, por la aficion con que se dedicaron nues-
tros ingenios 4 escribir obras para el teatro, en
las cuales se satisfacia completamente la cu-
riosidad del publico, pues sabido es, y en otras
discusiones se ha repetido, que nuestras come-
dias ofrecian en sus argumentos todo el interés
que puede buscarse en la novela. Pero asi co-
mo el seiior Breton esplica de este modo la de-
cadencia de la novela opina tambien que la anar-
quia introducida iltimamente en el teatro, y en
especial en el téatro francés, estragando hasta
cierto punto el gusto publico, ha sido la eausa
de que aquella prevalezca, 4 lo cual ‘contribuye
en gran manera el periodismo que se'ha encar-
gado de proveer de tan sabroso pasto 4 los lec-
tores en las columnas ‘de los folletines.

El seiior Hartzembusch. Ahade 4 lo que deja
manifestado qiie no es enteramente cierto que
la novela haya llegado 4 invadir todo'el campo
de la amena’ literatura, puesto que todavia con-
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serva sus privilegios la poesia lirica, si bien |
existen causas poderosas para que aquella va-
ya eslendiendo cada vez mas su dominio. El
atractivo que ofrece 4 nuestra curiosidad esti-
mulada ya desde la infancia por los cuentos con
que se nos arrulla, debe ciertamente ser mayor
4 unaépoca en que se vive mas deprisa, en que
los estudios son mas imperfectos y en que rehu-
sa la instruccion por los medios que mas nos
deleitan. El pericdismo sin duda contribuye &
propagar la novela mientras el teatro, que no
cuenta con tanfuerte ausiliar, se halla encerra-
do en mas estrechos limites por lo mismo que
no esta al alcance de todas las fortunas. Hay
otra razon para que en la novela se refundan los
demas géneros: se ha dichosen una de las sesio-
nes anteriores Gue la epopeya misma para ser
aceptable en la actualidad necesita llamarla &
su ausilio: lo propio sucede con el drama y aun
la historia la rinde tambien su tributo prestin-
dola los asuntos que ella se encarga de revestir:
con sus mas agradables formas. Por ultimo des-
de que en la novela se han usado todos los gé-
neros y puede enriquecerse con los recursos de
1a moral, de lahistoria, de lapoesia, presentan-
do al mismo tiempo el cuadro animado jde las
costumbres de una sociedad 6 de una época, ha
debido necesariamente acrecer su importancia

tambien escribirse con masfacilidad. Sin.em-
Eargo el sefior Hartzembusch opina que todavia
no-se ha refundido en la_ noyela nuestra litera-_
tura, sino que vamos camino de ello.

El sefior Tejado. Encuentra la causa de la
preponderancia que va adquiriendo la novela
en que siendo la literatura el reflejo del espiritu
que domina 4 la sociedad'y dé los fenomenos
que en ella-se presentan, ningun otro genero
puede llenar tan cumplidamente estos objetos
hoy que la poesia lirica-detae "4 medida que el
mundo envejece. Paso la época en que las dotes
liricas bastaban para acreditar & un poeta: By-
ron, Zorrilla y otros muchos que poseen en alto
grado aquellas dotes, se leen mas por lo que
cuentan que por lo que dicen; y como para sa-
tisfacer este afan con que se busca el interés de
los acontecimientos, es ineficaz el drama’ por
su falta de estension, ha sido preciso recurrir
4 la novela, tinico género que 4 ello se presta.

El seior Ferrer del Rio. Despues de sehalar
algunas de las cualidades en que han sobresa-
lido nuestros novelistas, manifiesta_que por la
escelencia de ellas debe decirse no solo que la
novela se ha cultivado, sino que ha preponde-
rado en Espaia, si bien no ha podido el-inge«
nio desplegar libremente sus alas porque la
inquisicion le subyungaba. En cuanto a 1a inva-
sion de este género que se observa principal-

AL

mente en la nacion vecina, juzga el seiior Fer-

que hacen

rer que es efecto del mejor parugﬂ%a v
Wy '

los editores 4 las obras de esta ¢
 la facil salida que encuentran 4 los periodicos;
y que debe por lo t_a?__t;p' considerarse esta cues-
tion mas bien bajo' el punto _ﬂ’eﬁs “mercantil
que bajo el literario. -~ .,

El sefior Amador. Opina que el punto que se
discute relativamente 4 la estension que va to-
mando la novela, no tiene exacta aplicacion &
Espaia sino refiriéndose 4 la influencia que
ejerce cntre nosotros la literatura estrangera
cuyasobras, y en particular las novelas, tradu-
cimos constantemente.. Pero aunque se gene-
ralice la cuestion, tampoco puede esplicarse
este hecho por la razon que ha indicado el sefior
Tejado, de que la literatura siga la marcha de
lasociedad; pues siendola reunion el caracter de
la sociedad moderna ;como es que prevalece la
novela, que. se juzga aisladamente, sobre el
teatro, donde hay una reunion de opiniones, un
juicio publico para fallar acerca del mérito de
las obras y apreciarlas debidamente? El hecho
sin embargo es cierto; pero el seiior Amador
encuentra la causa en la mayor facilidad con que
puede escribirse la novela comparativamente
con otras obras literarias. Con respecto 4 la
segunda parte de la proposicion conviene en
que esta formulada con ..Poca. _ e-mum*"nuss@ -
que la novela es esencialmente espanola, como
lo demuestran las muchas apreciables obras de
este _genero que poseemos, 4 mas de que no
solo en los dramas sino en'los romances "del Cid
y en-otros cantos populares, hallamos las cua -
lidades propias de la novela.

- El seior Ferrer..No esta conforme con lo di-
cho por el sefior Amador acercade quela novela
sea el género mas facil de escribir, pues juzga
que para desempenar con acierto la parte nar-

‘rativa; lasdeséripciones, el didlogo y la pintura

de lus caricteres, el novelista debe poseer las
dotes de historiador, del poeta lirico y del dra-
matico', y ademéas conocer profundamente el
corazon humano; & todo lo cual contesta el sefior
Amador que el sefior Ferrer ha hecho ¢l retrato

‘del buen novelista, circunstaneia en -efecto muy

dificil de alcanzar; mientras el seitor Amador se
referia 4 los muchos malos novelistas que inva-
den la literatura. (8e continuard.) -

EN UN ALBUM. * *

-~ Vergel; que das con amor - '
4 las brisas tus aromas,

-~y nidos &-las paloemas.t .11
entre una flor y otra flor;
la mas temprana rosa
da para las megillas de la hermosa.
L]
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Cristal, que vas murmurando
entre juncos dy espadaias,
y al compas de verdes canas
alegremente cantando;

“da tu risa amorosa

4 los rosados labios de 1a hermosa.

Luna, que con blanda luz
enmanso lago rielas
y por los que duermen velas
al pié de funebre cruz;
dé tu luz misteriosa

_ 4 los divinos ojos de la hermosa.

—— e

Cisne, que las blancas plumas
al soplo del aquilon
rizas, y tan albas son
como del mar las espumas;
tiende la mas lustrosa
sobre ¢l nevado seno de la hermosa.

PROGRAMA

PARA A SBSLON QUE 8B

Mas no, que de su hermosura
la luna, el cisne, el vergel, :
tomaran, sino es cruel,
luz, matices y blancura;
Yy risa candorosa,
el cristal en los labios de 1a hermosa.

J.pE A.

vo X v

SENORES QUE HAN DE COMPONER LA COMISION DE ORDEN
EN LA SESION DE ESTA NOCHE.

D. Patricio de la Escosura, presidente.
D. Joaquin Marraci y Soto.

D. Hilario Guarnerio.

D. Vicente Cuadrupany

D. Mariano Martin.

D. José Bonel Villavicéncio.

D. Ramon Echevarriaé Irunziaga.

D. José Fernandez de Madrid.

24 DB VBERIPICAR A LAS 8 DB BSTA NOCEER.
—————t e S

T AABHY BSEL SRSTRELT.

Comedia en tres actos, del teatro antiguo.

DASWRIBGAROET.
BLANGA. v i« & wiw v e v e's ais s a0 oo Sra. Dofia Isabel Garcia Luna.
RMARRAT . o5 o7l /iAWY o saa il wine .+ .. Sta. Dona Josefa Salamanqu¢s.
R RS e S + + o« Sr.D. Ventura de la Vega.
Dox MENDO. . . . . . .. Byingririen A Bt iyl Sr. D. Ignacio Escobar.
T e e BROr DO R « «««. Sr.D. Celestino Tejado.
ELCONDEDEORGAZ . . . « . . .« « o+ « . « Sr. Marqués de los Llamos.
BRAS . v e e - NI ey Sr. D. José de ldigoras
;27 TSR sk ik v e de: SEGEICE TN B Sr. D. Manuel Ojeda.
BRRERLY . ity i ol x e E goaon & W it 7 .6 4ot Sr. D. Manuel Sorzano.

.lrlclri.ll orgquesta el socio don Junn Diex.
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Madrid: establecimiento tipogréfico de don F, de P. MeRado.
CALLE DEL SORDO NOM. 11,
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